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Dzigkujemy za zakup produktu firmy Shimaden. Przed rozpo-
czgciem uzytkowania tego produktu prosze¢ doktadnie zapoznaé
si¢ z opisem $rodkdéw bezpieczenstwa, miejsca instalacji i oka-
blowania, by mozliwe byto prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie
produktu.

Niniejsza instrukcja zawiera niezb¢dne minimum informacji.
Wartosci parametrow, warto$ci poczatkowe oraz inne szczego-
towe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi wskaznika
cyfrowego SD17 (wersja petna).

P Kontrola akcesoriow

Wskaznik przeszedt wystarczajaca kontrole jakosci, ale nalezy
sprawdzi¢ kod wskaznika konfiguracjg/wyglad i upewnic sie,
ze uzytkownik otrzymat wszystkie akcesoria, niczego nie
brakuje i nic nie jest uszkodzone.

o wskaznik cyfrowy SD17......ccccovvveviereneennnnn. 1 urzadzenie
® INSTIUKCIA 1ot e 1 egz.
* arkusz naklejek z jednostkami .......c..ccocevviiiniennnnn. 1 szt.
* rezystor pomiarowy 250 Ohm

zabudowany na urzgdzeniu ...........cocceeeveveeveneenennnnns 1 szt.

Srodki bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE

* Wskaznik cyfrowy serii SD17 zaprojektowano do wy-
korzystania w przemysle, do sterowania temperatura,
wilgotnoscig i innymi parametrami fizycznymi. Nie nalezy
wykorzystywaé przyrzadu z innymi niekompatybilnymi
urzadzeniami w sposob, ktory mogltby zagrozi¢ bezpie-
czenstwu pracownikow.

» w trakcie eksploatacji produktu nalezy go umie$ci¢ np.
w panelu sterowania, tak by pracownicy nie mieli kontak-
tu z zaciskami.

* nie wyjmowac przyrzadu z obudowy, nie dotykac przewo-
dow w tylnej czesci obudowy w trakcie pracy wskaznika,
gdyz moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem, powstania
powaznych obrazen a nawet zagrozenia zycia.

P Zgoda na uzytkowanie

Okres rekojmi na urzadzenia serii SD17 wynosi rok od za-
kupu. Ogolnie rzecz biorgc, urzadzenia nie nalezy uzywac
w warunkach/miejscach okreslonych nize;.

* Na zewnatrz bez odpowiedniego przystosowania. W miej-
scach narazonych na skazenia chemiczne, zaktdcenia elek-
tryczne i/lub naprezenia mechaniczne.

* Przy eksploatacji w obiektach jadrowych, lotniczych, ko-
smicznych, kolejowych, motoryzacyjnych, urzadzeniach
medycznych i obiektach, ktére podlegaja oddzielnym
przepisom.

* W obiektach, w ktorych awaria produktu stanowitaby za-
grozenie dla zycia lub mienia.

* Przy wykorzystywaniu w aplikacjach lub obiektach wy-
magajacych wysokiego poziomu bezpieczenstwa.

/I UwAGA

 Jesli istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzen
peryferyjnych lub innych urzadzen z powodu awarii
wskaznika, nalezy zastosowac¢ odpowiednie $rodki bez-
pieczenstwa, takie jak zamontowanie bezpiecznika lub
urzadzenia zapobiegajacego przegrzaniu.

/I UWAGA

* Na plakietce zaciskow na obudowie znajduja si¢ znaki
ostrzegawcze /I\. Dotkniecie elementow znajdujacych
si¢ pod napigciem moze spowodowac porazenie pradem.
Znak ostrzegawczy ma zwraca¢ uwage na to niebezpie-
czenstwo.

* Nalezy zastosowac przelacznik lub wytacznik mecha-
niczny odcinajacy zasilanie z zewnetrznego obwodu zasila-
jacego podlaczonego do zacisku zasilania wskaznika. Prze-
Iacznik lub wylacznik mechaniczny nalezy zamontowaé
w poblizu wskaznika, gdzie operator moze mie¢ do niego
tatwy dostep 1 oznaczy¢ go jako wytacznik zasilania
wskaznika.

Bezpieczniki

Wskaznik SD17 nie posiada wbudowanego bezpiecz-
nika. Nalezy dopilnowaé, by bezpiecznik zostat zamonto-
wany na obwodzie zasilajacym podtaczonym do zacisku
zasilania. Zamontowa¢ bezpiecznik miedzy przetaczni-
kiem lub wytacznikiem automatycznym i wskaznikiem.
Zamontowac¢ na przewodzie fazowym zasilania. Parametry/
charakterystyki bezpiecznika: 250 V AC, 0,5A/typ $red-
niozwtoczny lub zwtoczny.

Napiecie/natezenie obcigzenia podlaczonego do zacisku
wyjsciowego i zacisku EV powinny miesci¢ si¢ w war-
tosciach znamionowych. Wykorzystywanie napigcia/
natgzenia wykraczajacego poza warto$ci znamionowe
moze skroci¢ zdolnos¢ uzytkowa regulatora na skutek
wzrostu temperatury i moze spowodowac awari¢ urza-
dzenia. Wartosci znamionowe — patrz pkt. 11 — Dane
techniczne.

» Urzadzenie podiaczone do zacisku wyjsciowego powin-
no spetnia¢ wymagania normy IEC61010-1.

Nie podiaczaé przekraczajacego wartosci znamionowe
napigcia ani natezenia do zacisku wejSciowego. Stwarza
to niebezpieczenstwo uszkodzenia przyrzadu i skrocenia
jego okresu zdolnosci uzytkowe;j.

Warto$ci znamionowe podano w punkcie 11 — Dane
techniczne.

W przypadku, jesli typ wejscia to wejscie napigciowe
(mV lub V) lub pradowe (4-20 mA), urzadzenie podia-
czone do zacisku wyj$ciowego powinno spetnia¢ wyma-
gania normy [EC61010-1.

Nalezy dotozy¢ staran, by metalowe elementy i inne ciata
obce nie zastanialy otworu wentylacyjnego stuzacego
do odprowadzania ciepta. Spowoduje to uszkodzenie
przyrzadu i moze nawet doprowadzi¢ do pozaru.

Nie zastania¢ otworu wentylacyjnego. Unikaé takze gro-
madzenia si¢ kurzu. Wzrost temperatury lub uszkodze-
nie izolacji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia przyrza-
du i skrécenia jego okresu zdolnosci uzytkowej. Jesli
chodzi o zachowanie przeswitu przy instalacji przyrza-
du — patrz ,,Wymiary zewnetrzne i wyciecie w panelu.”
Powtarzanie prob odporno$ci na napigcie, zaktocenia
i przepigcia moze spowodowac degradacje urzadzenia,
nalezy wiec zachowac ostroznosc.

Nie wolno dokonywac przerobek w urzadzeniu ani uzy-
wac go w nieprawidlowy sposob.

Rozruch i wygrzanie urzadzenia zajmuje do 30 minut od
doprowadzenia zasilania do wskaznika cyfrowego. Wskaz-
nik osigga petna stabilizacj¢ i doktadnos¢ po tym cza-
sie. Nalezy to uwzgledni¢ przy wykonywaniu precyzyj-
nych pomiaréw.
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P Skontrolowaé przed rozpoczeciem uzytkowania

Mimo ze przed wysytka przyrzad przechodzi doktadne kontrole jakosci, po otrzymaniu przesytki nalezy potwierdzi¢ numer
kodu typu, skontrolowa¢ stan zewngtrzny i wykaz akcesoriow, by upewnic si¢, ze nie ma widocznych uszkodzen ani rozbieznosci.

Parametr | Kod | Dane techniczne
1. Seria | SD17- | Wskaznik cyfrowy o rozmiarze 48 x 96 DIN
Wejscie uniwersalne - Zewnetrzny rezystor pomiarowy nalezy zde- | Szczegotowe informacje —

montowag! patrz ,,Tabela kodow zakresow
* termopara pomiarowych”. ¥*Uwagal
* czujnik rezystancyjny Pt100
2. Wejscie 4 | < napigcie (impedancja wejsciowa min. 500 KQ)
0-10mV DC

0-5,1-5,0-10 VDC

Wejscie pradowe 4-20 mA DC - Zewngtrzny rezystor pomiarowy
zamontowac na zaciski 517!

3 Zasilanie 90- | 100 — 240 V AC £10% (50/60 Hz)
) 08- | 24 V AC (50/60 Hz) / DC £10%
4. Wyjscie alarmowe 0 | Brak
(opcja) 1 | Oddzielne ustawienie/oddzielne wyjscie 2-punktowe (styk ,,COM” uzywane wspolnie)
o 0 | Brak
5. Wyjscie analogowe . . | 4 |4-20 mA DC rezystancja obciazenia maks. 300 Q
lub zasilanie czujnika (opcja) .
(Uwaga 2) 6 | 0-10 V DC prad obcigzenia maks. 1 mA
8 | Zasilanie czujnika 24 V £3 V DC maks. 25mA
6. Funkcja komunikacji (opcja) 0 | Brak
) ) J110p) 5 | RS-485: standardowy protoko6t Shimaden/ MODBUS
. 0 | 11-segmentowy, czerwona dioda LED Sygnalizacja alarmu: miganie wyswietlacza
7. Wyswietlacz : 11-segmentowy, czerwone i biate diody LED Sygnalizacja alarmu: zmiana koloru
(11-scgmentowy, diody LED) - ’ wyswietlacza i/lub miganie wyswietlacza
. 0 | Brak
8. Uwagi 9 Istnicja

Uwaga 1: Zakres skalowania: -1999 — 9999, Rozpietos¢: 10 — 10000
Uwaga 2: W przypadku wybrania kodu zasilania 08 (24 V AC/DC), zasilania czujnika nie bgdzie aktywne

W przypadku zaistnienia jakichkolwiek watpliwos$ci dotyczacych braku zgodnos$ci zamdéwionego produktu ze specyfikacja zamo-
wienia prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem firmg Introl Sp. z o0.0. (tel. 32 7890018 e-mail: nte@introl.pl).

Instalacja i okablowanie

P Miejsce instalacji (warunki srodowiska)

A UWAGA

Przy doborze miejsca zamontowania wskaznika nalezy uwzgledni¢ nastepujace uwagi:
* unika¢ miejsc wypelnionych palnym gazem, gazem powodujacym korozje, olejem, sadza lub pytem,
* temperatura otoczenia powinna wynosi¢ -10 ... +50°C,
* w miejscu montazu nie powinno dochodzi¢ do skraplania pary wodnej. Wilgotno$¢ wzgledna nie powinna przekracza¢ 90%,
» wskaznik nie powinien by¢ narazony na drgania lub wstrzasy,
* W miejscu montazu nie powinno by¢ przewodow i urzadzen wywotujacych silne pola elektromagnetyczne,
* nalezy unika¢ miejsc narazonych na bezposrednie dziatanie Swiatla stonecznego,
» wysoko$¢ instalacji nie powinna przekracza¢ 2000 m. n.p.m,
» warunki otoczenia musza odpowiada¢ kategorii montazowej I wg IEC 60664 i stopniowi zanieczyszczenia 2,

* wycia¢ otwor montazowy zgodnie z wymiarami wyciecia w panelu podanymi w punktach 2-3. Grubos¢ tablicy, w ktorej
montowany jest przyrzad, powinna wynosic¢ od 1 do 4 mm,

» SD17 jest wskaznikiem przewidzianym do zamontowania na panelu i nie jest dopuszczalna praca w innych warunkach.
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Uklad parametréow

Prosz¢ pobra¢ Instrukcje obstugi (wersja petna) z naszej strony internetowej aby odnie$¢ si¢ do pozostatych parametrow nie opisa-

nych w niniejszej instrukcji. Ponizej opisano jedynie:
* ustawienie zakresu wejsciowego, zakresu pomiarowego
* ustawienie wyjscia alarmowego
* ustawienie punktu pracy PV
Grupa ekranéw trybu 0
Na okoto dwie

Grupa ekranow trybu 1

Ekran (22— sekundy © Ekran poczqtkowyj—,'gﬂ? ©mTTTTTTTToooooooomoooooo- 1
podstawowy ) " TT0 @+@ E T l';
i‘ O+® 11 ! E Y
! o Kilka Blokada klawiszy [[Loch ]|« @ o[ oFF] ! ! Kod alarmu 2 -'l_:!_E’_I_F'l_: ® A
E wcisniec oH® ? i@ E E ©+®.--£© > _ T
03 § i | ' . 11
Punkt %,, = 1 i ! Histereza | /23t oo
pracy PV ¥ bl © y 13,y 1 ! alarmu 2 LE’E:IE{_' © ol
| Zakres pomiarowy [[RAnG ]|« © [ 5] ! i 0!
| L3 | | X
i © Muittiple push E i | E o+H® | E©
| o1 L B
Wartos¢ usta- ; Skalowanie wejcia | 1-6 | i | i Kolor -1;2{§:'|!" ® REL
wienia alarmu 1 | A 1HH©|.&.| .’EDGl miejsca dziesiétne [P ] [ 0] E ! wyswietlacza L_E“?_' —p "0, ]
Wartoé¢ usta- 61 — OH@ @ i E i
wienia alarmu 2 | AeLA L&J ’-’| Skal ) o |17 i I ' i
1o alowanie wejécia | = 7 ' ! L
dolna warto$¢ graniczna = > i ' i ]
0-0 do ekranu podstawowego OH®@ [ |® i ! O+H@ ] :@
) . ) Skalowanie wejscia |18 —— i , !
Wyglad ramki ekranu oznacza nastgpujace warunki:  gérna wartos¢ graniczna [cr_h ]| ©@ | 200 ! : '
EI Ekrany zawsze wyéwietlane o 1@9 l@ ______ | E E E
- ) Kod alarmu 1 |i f (_M | i _HA] ! | Ustawiony czas | 1}
Ekrany wyswietlane lub nie, e R ! | el
:' w zaleznosci od pewnych warunkéw ©+H @} @) ! 1 Wyga‘:lfra;rfﬂ 1%‘}:'}1"_ ® oFF
g1 Ekrany wy$wietlane przy ) =IO msEn : | ]
bt dodawaniu jakiej$ opgji Histereza alarmu 1 :_8.4’:,5’_' '.---E'-"-' | ! oh@ tle
—» Ekran, ktory mozna wyswietli¢ jednym wcisnieciem oH® E E@ E E Do ekranu 1-0
----- > Ekran, ktéry mozna wyswietli¢ kilkoma wcisnieciami E Lo E
P Tabela kodéw zakresu pomiarowego
- Zakres Zakres ) Nan (Non) |brak
Typ wi Kod 3 q Uw
P res ‘ ’ ‘ pomiarowy (C) | pomiarowy CF) e HA HA) bezwzgledna gérna warto$¢ graniczna
B 01 0 - 1800 0-3300 uwaga | gedna g £
R 02 0-1700 0-3100 LA (A)  |bezwzgledna dolna warto$¢ graniczna
S 03 0-1700 0-3100 HA_L (HA L) bezwzgledna gérna warto$¢ graniczna
04 | -199.9-800.0 -300 - 1500 — | {z podtrzymaniem)
; K 05 0-1200 0-2200 LAL (A L) bezwzgledna dplna warto$¢ graniczna
~| & E 06 0-700 0-1300 (z podtrzymanicm)
g, :.E. J 07 0-600 0-1100 5o (so) przekroczenie skali
]| 3
z | T T 08 | -199.9-300.0 -300-600 | uwaga2 Uwaga 1. Doktadno$¢ 400°C lub ponizej 752°F
Py N 09 0 - 1300 0-2300 termopary B nie jest gwarantowana.
?‘: U 10 -199.9 - 300.0 -300 - 600 uwaga 2
& L 1 0-600 0-1100 Uwaga 2. Doktadno$¢ termopary T lub U wyno-
E C(WRes-26)| 12 0-2300 0-4200 si £(0,5%FS + 1 cyfra) w temperaturze powyzej
s oz b 31 | -199.9-600.0 -300-1100 | uwaga 3 -100°C i 0°C lub mniej, i £(1%FS + 1 cyfra) w tem-
e 32 [ -100.0-100.0 | -150.0-200.0 peraturze powyzej -100°C Tub mniej.
2|3
2 |EE 33 | -199.9-500.0 -300-1000 | uwaga 3 Uwaga 3. W przypadku Pt (kod 31) lub JPt (kod
£ 5 JPt 34 -100.0 - 100.0 -150.0 - 200.0 323426 I())izcekr‘(‘)g(z)glrjlie skali nastepuje w temperaturze
o | 0-10mv | 71 “240.0°C - )
2|05V L 8L s skalowania: -1999 — 9999
2 akres skalowania: - -
S| 1-5V | 8 Igcala: 1010000
0-10V 83
Natezenie | 4-20 mA 95
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Ustawianie ré6znych parametrow

P Ustawianie zakresu wejsciowego, zakresu pomiarowego

Typ wejscia i skalowanie ustawia si¢ odpowiednio do czujnika
podiaczonego do urzadzenia.

Przyktad: gdy wejscie ustawione jest na 1 do 5V, a skalowanie
na -5,00 do 5,00

0-0 ekran podstawowy

25
Na okoto dwie
10 © sekundy

© Kilka wcidnie¢

Wybraé 1-5 V (82) z kodéw zakresu
pomiarowego i wprowadzic.

® o ®ub® Wybra¢ (82) za pomocg klawiszy
L 0] IR ,@ i potwierdzi¢ wciskajac
klawisz () .

Zmieni¢ potozenie kropki dziesietnej.
W przypadku termopary lub termo-
T BOLLLION 0oo] metru rezystancyjnego, ten ekran
® nie zostanie wySwietlony.
17 lub Wyswietli¢ dolng wartos¢ graniczng
T].© [ 000]0Wb®, 500 (-5,00) skalowania. W przypadku
e termopary lub termometru rezystan-
cyjnego, ten ekran nie zostanie

1-3
RARG
T

© Kilka wcisniec

[P J©

(SR, © [T b, [ 5] wyswietiony.
i Wyswietli¢ gérng wartos¢ graniczng
I @ Kilka weiénie¢ (-5,00) skalowania. W przypadku
' termopary lub termometru rezystan-
1-0 cyjnego, ten ekran nie zostanie
PR-A wyswietlony.

o+®
0-0y ekran podstawowy Jesli nastapit powr6t do ekranu
025 podstawowego, proces ustawiania
zostat zakonczony.

P Ustawianie wyswietlacza

P> Ustawianie wyj$cia alarmowego

Przedstawiono ustawianie trybu dzialania alarmowego i sposob
ustawiania aktywacji.

Przyktad: Gdy wyjscie alarmowe 1 uruchamia alarm dolnej war-
tosci granicznej ponizej 100C
0-0 ekran podstawowy

25

0 na okoto
1-0 dwie sekundy

1
|
1 © kilka weisnigé Wybra¢ bezwzglgdna dolng
1-9 ; warto$¢ graniczna (LA) z kodow
Uﬂ-‘r: 'Tj-_: Q) :_-_-_- _I:l_l-:i:' ® lub @ ,_-:: E :Fi_-: Wy]sc1a' alarmowego 1 1Wprov?/adzw ja.
0 Wybra¢ (LA) za pomoca klawiszy @,
i @ kilka weisnigé i potwierdzi¢ wciskajac klawisz@.
1-04
PA-A
®or®
0-0 ¥ ekran podstawowy
5 Ustawi¢ potozenie aktywacji alarmu
| wyjsécia alarmowego 1
|
! @ kilka weisnigé Wybra¢ (LA) za pomoca klawiszy @
_; i potwierdzi¢ weiskajac
N ub ® -=Am
:_E’_"': E’_L&b:_ o 1'-—"_:<®u—b®>:_ _ _'”_':"1'-—"_: klawisz @ .

1
1
| © kilka wei$nigé . . )
00y ekran podstawowy Jesli nastapit powrdt do ekranu

podstawowego, proces ustawiania

zostat zakonczony.

Przedstawiono kolor wys$wietlacza PV, zmiang koloru wyswietlacza PV, ustawienie migania wyswietlacza i metode ustawiania

wygaszacza ekranu.

0-0 ekran podstawowy

5
na okoto

10 y © dwie sekundy

| © kilka wci$nie¢

A @lub @ =
ek

.0, R

Ustawi¢ kolor wyswietlacza PV (na czerwony lub biaty)
Ustawic kolor wyswietlacza PV na biaty za pomoca klawiszy @ lub @

- —@ i potwierdzi¢ klawiszem @ Domysiny kolor wyswietlacza PV to kolor czerwony.

2y _ e @b =
[ E5P o Ol Ron R O |

_l 5
1-28 [——F=1 ®lub@®r———1
= Off > o0

0-0 l ekran podstawowy

i potwierdzenia klawiszem

Ustawic¢ kolor wyswietlacza PV w momencie alarmu.
Kolor wyswietlacza PV mozna zmieni¢ z (Non, brak zmiany koloru) na (ChG, ze zmiang koloru)

za pomoca klawiszy @ lub @

i potwierdzenia klawiszem @ .

Ustawi¢ miganie wyswietlacza w momencie alarmu.

Miganie wyswietlacza mozna zmieni¢ z (oFF, brak migania) na (on, z miganiem)
za pomoca klawiszy @ lub @ i potwierdzenia klawiszem @

Ustawianie czasu wygaszacza ekranu.

Ogolnie rzecz biorac, wygaszacz ekranu jest wylaczony (OFF). Czas wygaszacza
ekranu (tryb ECO) mozna ustawic z (OFF) na (1-100 seconds) za pomoca klawiszy @ lub @

Jesli nastapit powrdt do ekranu podstawowego, proces ustawiania zostat zakoriczony.
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» Wymiary zewnetrzne P Wyciecie w panelu
) 96 ) ) 111 9208
| | a !
i <
s r—— =@ w
HAHH,) || EEE [k |
=2 4 Unit : mm c
£
o
©
110 min.
Unit : mm
P Okablowanie » Jezeli w przyrzadzie wystepuja zaktocenia pochodzace z

& OSTRZEZENIE

Podczas podtaczania przewoddéw do urzadzenia, nalezy si¢
upewni¢, ze zasilanie jest WYLACZONE — w przeciwnym
razie wystepuje niebezpieczenstwo porazenia pradem.
Upewni¢ sie, ze zacisk przewodu ochronnego (@) jest
uziemiony. W przeciwnym razie moze doj$¢ do powaznego
porazenia pradem.

Nie wolno dotykaé zaciskow urzadzenia bedacego pod
napigciem.

Wszystkie podlaczenia nalezy wykonac zgodnie z schematem
przedstawionym w punkcie ,,Uktad zaciskow”.

Uzywac¢ zaciskow pier§cieniowych o szerokosci 7 mm lub
mniejszej, by pasowaty do §rub M3.5.

W przypadku wejscia termopary nalezy uzywac przewodu
kompensacyjnego odpowiedniego do typu wybranej termopa-
ry. Rezystancja przewodoéw nie powinna przekracza¢ 100Q.

Wejscie RTD powinno posiada¢ przewody doprowadzajace
o opornos$ci ponizej 5Q kazdy, z zachowaniem identycznej
opornosci kazdego z trzech przewodow.

Unika¢ prowadzenia sygnalu wej$ciowego w sasiedztwie
przewodow zasilajacych lub linii wysokiego napigcia.
Zaktocenia elektrostatyczne mozna zmniejszy¢ lub wyeli-
minowacé przez zastosowanie przewodoéw ekranowanych
uziemionych w jednym punkcie.

Zaktocenia elektromagnetyczne mozna zmniejszy¢ lub
wyeliminowa¢ skrecajac przewody doprowadzajace sygnal
wejsciowy lub poprzez zastosowanie tzw. skretki.

Do podtaczenia zasilania nalezy stosowac przewody o prze-
kroju minimum 1 mm i izolacji o wytrzymatosci 600V.
Uziemienie powinno by¢ wykonane przy uzyciu przewodu
o przekroju min 2 mm?2 o rezystancji ponizej 100€Q.

Symbol [symbol] oznacza zacisk uziemienia. Aby unikna¢
zaktocen nalezy go w sposob pewny polaczy¢ z instalacja
uziemiajaca

Nalezy doktadnie dokreci¢ Sruby przylaczy zaciskowych
momentem 1.1 x Nm (11 kg x cm).

filtr przeciwszumowy

linii zasilajacej, nalezy zastosowac filtr przeciwzaktocenio-
wy. Filtr powinien by¢ zamontowany w uziemionym panelu
montazowym. Polaczenie wyjscia filtru z zaciskami zasilania
wskaznika powinno by¢ wykonane mozliwie najkrotszymi
przewodami.

Podtaczyc¢ przewod
o mozliwie najmniejszej
dtugosci
— 100-200V AC
100-200V AC S0/60 Hz

filtr

przeciw- SD17

szumowy

Zalecany filtr zaktocen: N

RSEL-2003W firmy TDK Uziemienie

P Uklad zaciskéw

wyjécia komunikacja wyjscie zasilanie
alarmowe R 2oC analogowe | czujnika
com AL AL2 SG SD R PR PR
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Nazwy i funkcje dla panelu przedniego

Nazwy
[1] Diody LED do monitorowania
pracy urzadzenia
2
| (7Y (7Y (7 J
DEN
. - 3] przetaczniki
[2] dIOdO\fVY wy§W|etIagz [31 IF:Iawizzowe
wartosci zmierzonej
» Funkcje

[1] Diody LED do monitorowania pracy urzadzenia

* dioda monitorujaca wyjscie AL1 (Alarm 1) (czerwona)
Dioda LED zaczyna $wieci¢, gdy przypisany alarm zostaje ak-
tywowany.

» dioda monitorujaca wyjscie AL2 (Alarm 2) (czerwona)
Dioda LED zaczyna $wieci¢, gdy przypisany alarm zostaje ak-
tywowany.

* dioda monitorujagca PL/SET (ustawienie parametréw) (zielona)
Dioda LED zaczyna $wieci¢, gdy wyswietlany ekran nie jest
ekranem podstawowym (0-0)

Dioda LED miga, gdy dziata funkcja wygaszacza ekranu.

[2] Diodowy wySwietlacz warto$ci zmierzonej

(czerwony, bialy (opcja))

* aktualna warto$¢ PV wyswietlana jest na ekranie podstawo-
wym (0-0).

* typ parametrow wyswietlany jest na kazdym ekranie wy$wie-
tlacza parametrow.

* ustawiona warto$¢ wyswictlana jest na kazdym ekranie usta-
wiania parametrow.

[3] Przelgczniki klawiszowe

Klawisz parametru

* na ckraniec wyswietlacza powoduje przesunigcie
ekranu na kolejny.
» powoduje przetaczenie z grupy ekrandw trybu 0/
trybu 1 na grup¢ ekrandw trybu 1/trybu 0.
Woecisnigcie 1 przytrzymanie tego klawisza na dwie

sekundy lub dtuzej na ekranie 0-0 lub 1-0 powoduje
przetaczenie odpowiednio na ekran 1-0 lub 0-0.

Klawisz ,,w dol”

Na ekranie ustawien powoduje zmniejszenie warto-
sci. Kropka dziesigtna ostatniej cyfry miga, dopoki
warto$¢ nie zostanie potwierdzona wcisnigciem
klawisza ENT.

Klawisz ,,w gore”

Na ekranie ustawien powoduje zwigkszenie warto-
sci. Kropka dziesi¢tna ostatniej cyfry miga, dopdoki
warto$¢ nie zostanie potwierdzona wcisnigciem
klawisza ENT.

Klawisz potwierdzenia

* na ekranie ustawien powoduje potwierdzenie
warto$ci zmienianej za pomocg klawisza
»W gore”/”w dot”. Kropka dziesigtna ostatniej
cyfry miga, dopdki warto$¢ nie zostanie potwier-
dzona wcisnigciem klawisza ENT.

» przetacza pomiedzy ekranem wyswietlacza
i ekranem ustawien. W tym przypadku $wiatet-
ko kropki dziesigtnej ostatniej cyfry gasnie.

Komunikaty bledow

Na ekranie podstawowym (0-0) wyswietlany jest jeden z ponizszych komunikatow informujacych o btedach:

HHHH Pojawia si¢, gdy nastgpito wypalenie termopary lub A termometru rezystancyjnego. Komunikat ten pojawia si¢
takze wtedy, gdy warto$¢ PV jest wyzsza od goérnej wartosci granicznej zakresu pomiarowego o okoto 10%.

Pojawia si¢, gdy nastgpito wypalenie B termometru rezystancyjnego (zacisk nr 7). Komunikat ten pojawia si¢
LLLL takze wtedy, gdy warto$¢ PV jest nizsza od dolnej warto$ci granicznej zakresu pomiarowego o okoto 10%,
z powodu np. zamiany biegunow typu okablowania wejsciowego.

lub wigcej przewodow A, B, B.

Pojawia si¢, gdy nastapito wypalenie B termometru rezystancyjnego (zacisk nr 9) lub gdy przerwane sg dwa

CUHH Gdy zimny koniec (CJ) dziata nieprawidtowo po gornej stronie wejscia termopary.

CJdLL Gdy zimny koniec (CJ) dziata nieprawidtowo po dolnej stronie wejscia termopary.
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